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Dohoda o používaní vstupno-výstupných zariadení a/alebo identifikačných 
kariet pri vjazde a výjazde z areálu FNsP Žilina  

č. 017/5/2024/012  
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 

(ďalej aj ako „dohoda“) 
 
 

Čl. I 
Zmluvné strany 

 
Poskytovateľ:    Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina 
Sídlo     Vojtecha Spanyola č. 43, 012 07 Žilina 
Štatutárny zástupca:   MUDr. Juraj Kacian, MPH, riaditeľ  
IČO     17 335 825 
DIČ     2020699923 
IČ DPH    SK2020699923 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05  Bratislava 15 
IBAN:     SK94 8180 0000 0070 0028 0518 
Zriadený:     zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR č.  

3724/1991-A/XIV-1 zo dňa 09.12.1991 v znení jej zmien 
 (ďalej aj ako „poskytovateľ“) 

 
Prijímateľ:    Klinická biochémia s.r.o.  
Sídlo:     V. Spanyola 47A, 010 01  Žilina 
Štatutárny zástupca:   Ing. Silvia Reváková, konateľka 
IČO:     36  406 554 
DIČ:     2021694543 
IČ DPH:    SK2021694543 
Bankové spojenie:   ..................................................................................... 
IBAN:     ..................................................................................... 
Zapísaný:   v obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd.: Sro, 

vl. č. 13684/L 
(ďalej ako „prijímateľ“) 

 
(Poskytovateľ a prijímateľ ďalej spoločne ako „zmluvné strany“) 

 
 

Čl. II 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Poskytovateľ je poskytovateľom ústavnej a ambulantnej zdravotnej starostlivosti a 

súčasne prevádzkovateľom areálu, do ktorého je osobám  umožnené vojsť a zotrvať s 
motorovým vozidlom v súlade a za podmienok definovaných Prevádzkovým poriadkom 
FNsP Žilina pre vjazd a zotrvanie vozidiel v areáli FNsP Žilina (Smernica SM-28), 
revízia 02, účinným od 01.08.2023 (ďalej len „Prevádzkový poriadok“). 
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2. Prijímateľ je poskytovateľom zdravotnej starostlivosti – zariadenia  spoločných 
vyšetrovacích a liečebných zložiek v odboroch: klinická biochémia, hematológia 
a transfuziológia, klinická mikrobiológia, klinická imunológia a alergológia, ktorý 
vlastnými dopravnými prostriedkami vojde do areálu poskytovateľa za účelom 
vyzdvihnutia biologického materiálu alebo doručenia výsledkov vyšetrení.    

3. Prevádzkový poriadok je verejne dostupná smernica FNsP Žilina (zverejnená na webovej 
stránke www.fnspza.sk v sekcii Informácie pre pacientov/Areál nemocnice/Parkovanie), 
ktorá záväzným spôsobom definuje podmienky prevádzky areálu FNsP Žilina zo strany 
poskytovateľa a podmienky vjazdu a zotrvania vozidla v areáli FNsP Žilina pre jednotlivé 
kategórie  vodičov vozidla, vrátane prijímateľov, ktorý má na účely tejto smernice 
postavenie Klienta. 

4. Pod dopravným prostriedkom sa na účely tejto dohody rozumie cestné zdravotnícke 
motorové vozidlo (ďalej len „vozidlo“) určené na poskytovanie prednemocničnej 
starostlivosti zraneným alebo chorým osobám a na transport týchto osôb alebo 
biologického materiálu, vedené vodičom – zamestnancom prijímateľa, ktorý cez 
automatický závorový systém vojde a zotrvá s vozidlom v areáli FNsP Žilina. 

5. Vstupno-výstupným zariadením je elektronické zariadenie, ktoré sa používa na 
vzdialené ovládanie automatického závorového systému FNsP Žilina (vonkajšie i vnútorné 
závory) umožňujúceho vstup do areálu FNsP Žilina a výstup z neho (ďalej len „diaľkové 
ovládače“). Diaľkový ovládač je neprenosný, viazaný na meno prijímateľa a evidenčné 
číslo vozidla; je funkčný 24 hodín denne. Diaľkový ovládač je majetkom poskytovateľa 
a jeho protokolárnym prevzatím prijímateľom neprechádza vlastnícke právo k ovládaču na 
neho. Na vydanie diaľkového ovládača nemá prijímateľ právny nárok. 

6. Identifikačnou kartou (ďalej len „IK“) sa na účely tejto dohody rozumie čipová ID karta 
s jedinečným evidenčným číslom vydaná poskytovateľom na základe Protokolu o prevzatí 
identifikačných kariet prijímateľovi za účelom umožnenia vjazdu, zotrvania a výjazdu 
vozidla prijímateľa do/z areálu FNsP Žilina cez automatický závorový systém FNsP Žilina.  
IK je neprenosná, viazaná na meno prijímateľa a evidenčné číslo vozidla; je funkčná 
24 hodín denne. PK je majetkom poskytovateľa a protokolárnym prevzatím IK 
prijímateľom neprechádza vlastnícke právo k IK na neho. Na vydanie IK nemá prijímateľ 
právny nárok. 

 
Čl. III 

Predmet dohody 
1. Predmetom tejto dohody je úprava zmluvných podmienok, vrátane práv a povinností 

zmluvných strán, v súvislosti s bezplatným vjazdom a výjazdom z areálu FNsP Žilina 
s vozidlami prijímateľa, a to za účelom zabezpečenia poskytovania zdravotnej 
starostlivosti pacientom prevážaných prijímateľom, ktorí sú v konečnom dôsledku 
i pacientami poskytovateľa. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje na základe tejto dohody a súčasne na základe: 
a) Protokolu o prevzatí vstupno-výstupných zariadení a/alebo 
b) Protokolu o prevzatí identifikačných kariet,  
ktorý/-é tvorí/-ia neoddeliteľnú prílohou tejto dohody, odovzdať prijímateľovi dohodnutý 
počet diaľkových ovládačov a/alebo IK (uvedený v protokole/-och), ktoré počas trvania 
tejto zmluvy 24-hodín denne oprávňujú prijímateľa a/alebo jeho zamestnancov na 

http://www.fnspza.sk/
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vjazd s vozidlom a jeho zotrvanie v celom areáli FNsP Žilina na nevyhnutne potrebný 
čas na naloženie/vyloženie prepravovaného pacienta, za čo za čo sa prijímateľ zaväzuje 
dodržiavať povinnosti vyplývajúce z Prevádzkového poriadku a ďalšie povinnosti 
dohodnuté v tejto dohode. 

 
Čl. IV 

Úhrada za vjazd a zotrvanie vozidiel prijímateľa 
1. Vzhľadom k tomu, že prijímateľ vchádza s vozidlom do areálu FNsP Žilina a zotrváva 

v ňom po nevyhnutne potrebný čas z dôvodu zabezpečenia poskytnutia ďalšej zdravotnej 
starostlivosti osobám prepravovaným prijímateľom, poskytovateľ poskytne diaľkové 
ovládače a/alebo IK prijímateľovi bezodplatne. 

2. V prípade, ak na základe tejto dohody vnikne prijímateľovi povinnosť uhradiť faktúru, 
úhradu zrealizuje prijímateľ bezhotovostným prevodom na účet poskytovateľa uvedený 
v záhlaví tejto  dohody alebo v hotovosti do pokladne FNsP Žilina. Faktúra je splatná do 
15 dní odo dňa jej doručenia prijímateľovi, pričom ako variabilný symbol uvedie číslo 
faktúry. 

3. Faktúra sa považuje za uhradenú v deň pripísania fakturovanej sumy na účet poskytovateľa. 
4. Za omeškanie s úhradou faktúry môže poskytovateľ účtovať prijímateľovi úrok 

z omeškania, a to vo výške aktuálnej sadzby zákonných úrokov z omeškania podľa § 369 
ods. 2  Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 1 nariadenia 
vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z. 
 

Čl. V 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Prijímateľ podpisom tejto dohody potvrdzuje, že bol oboznámený s obsahom 
Prevádzkového poriadku (Smernica SM-28 Prevádzkový poriadok FNsP Žilina pre vjazd 
a zotrvanie vozidiel v areáli FNsP Žilina, revízia 02, účinný od 01.08.2023) dostupnom na 
webovej stránke poskytovateľa www.fnspza.sk a súčasne sa zaväzuje, že s jeho 
obsahom, právami a povinnosťami oboznámi i svojich zamestnancov. 

2. Prijímateľ a jeho zamestnanci sa pri používaní diaľkových ovládačov a/alebo IK pri 
vjazde a zotrvaní vozidlom v areáli FNsP Žilina zaväzujú dodržiavať Prevádzkový 
poriadok poskytovateľa; okrem neho sa zaväzujú postupovať v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi na úseku bezpečnosti a plynulosti cestnej premávky 
a inými pokynmi zverejnenými poskytovateľom na jeho webovej stránke www.fnspza.sk, 
v sekcii Informácie pre pacientov/Areál nemocnice/Parkovanie. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje zabezpečiť, že on a jeho zamestnanci budú diaľkové ovládače 
a/alebo IK používať iba v nevyhnutnom rozsahu a na účel dohodnutý v tejto dohode 
a v súlade s Prevádzkovým poriadkom a inými právnymi predpismi, ktoré sa vzťahujú 
na plnenie predmetu tejto dohody.  

4. Prijímateľ berie na vedomie a zaväzuje sa o tom výslovne informovať aj svojich 
zamestnancov, že je zakázané   
a) používať diaľkové ovládače a/alebo IK na súkromné účely alebo inak ako spôsobom 

dohodnutým v tejto dohode a v Prevádzkovom poriadku, 

http://www.fnspza.sk/
http://www.fnspza.sk/
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b) pustiť pred ním stojace vozidlo do areálu alebo z areálu FNsP Žilina použitím 
diaľkového ovládača a/alebo IK, čím je takémuto vodičovi umožnené vojsť do areálu 
FNsP Žilina bez parkovného lístka alebo opustiť areál FNsP Žilina bez kontroly 
parkovného lístka na výjazdovom termináli FNsP Žilina v dôsledku čoho vzniká FNsP 
Žilina priama ekonomická škoda, 

c) vytvárať duplikáty DO a/alebo IK.  
5. Poskytovateľ odovzdá diaľkové ovládače a/alebo IK prijímateľovi v stave spôsobilom na 

dohodnuté užívanie a prijímateľ sa zaväzuje ju v takom stave udržiavať. Prijímateľ 
zodpovedá za diaľkové ovládače a/alebo IK, ktoré prevzal v prospech svojich 
zamestnancov. V prípade poškodenia a nefunkčnosti diaľkového ovládania a/alebo IK sa 
prijímateľ zaväzuje zaplatiť úhradu za vydanie nového diaľkového ovládania a/alebo IK 
v zmysle bodu 11 tohto článku tejto dohody.  

6. Prijímateľ podpisom tejto dohody potvrdzuje, že: 
a) je oboznámený so zákazom zotrvania s vozidlom na miestach vyhradených pre 

danú kategóriu klientov (pacient, ŤZP, rodičia s deťmi, služobné vozidlá) v Zóne A, 
b) je oboznámený s jeho právom zotrvať v Zóne A s vozidlom na miestach 

vyhradených pre kategóriu klientov - sanitky, 
c) je oboznámený s maximálnou dobou zotrvania s vozidlom v areáli FNsP Žilina, 

ktorá v zmysle Prevádzkového poriadku je najviac 48 hodín od okamihu vjazdu s 
vozidlom do areálu FNsP Žilina a  

d) výslovne súhlasí s povinnosťou zaplatiť poskytovateľovi úhradu za čas zotrvania 
vozidla v areáli FNsP Žilina od uplynutia maximálnej doby zotrvania vozidla podľa 
písm. c) tohto bodu dohody do okamihu výjazdu vozidla z areálu FNsP Žilina, a to 
podľa Cenníka za vjazd a zotrvanie vozidiel v areáli FNsP Žilina – pre kategóriu Klient. 
Výška úhrady bude prijímateľovi vyúčtovaná v podobe faktúry. Ustanovenia 
o splatnosti faktúry a platobných podmienkach podľa čl. IV tejto dohody tu platia 
primerane. Neuhradenie tejto faktúry v lehote jej splatnosti sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvných podmienok s právom poskytovateľa odstúpiť od tejto dohody. 

7. Prijímateľ berie na vedomie, že v prípade navýšenia počtu vozidiel v priebehu 
kalendárneho roka je možné požiadať o navýšenie počtu diaľkových ovládačov a/alebo 
IK, a to písomnou žiadosťou adresovanou poskytovateľovi aspoň 7 pracovných dní vopred. 
Nakoľko prijímateľ na vydanie diaľkových ovládačov a/alebo IK nemá právny nárok, 
poskytovateľ je oprávnený žiadosti nevyhovieť. Zvýšenie počtu diaľkových ovládačov 
a/alebo IK sa zrealizuje protokolárne bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto dohode.   

8. Prijímateľ berie na vedomie a výslovne súhlasí, že poskytovateľ je oprávnený znížiť počet 
protokolárne pridelených diaľkových ovládačov a/alebo IK, a to na základe písomného 
oznámenia doručeného prijímateľovi. Zníženie počtu diaľkových ovládačov a/alebo IK sa 
zrealizuje protokolárne bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto dohode, pričom prijímateľ 
je povinný požadovaný počet diaľkových ovládačov a/alebo IK vrátiť bezodkladne po 
doručení oznámenia, najneskôr v lehote určenej poskytovateľom.  

9. Pri skončení tohto zmluvného vzťahu alebo na základe písomnej výzvy poskytovateľa sa 
prijímateľ zaväzuje protokolárne vrátiť poskytovateľovi funkčné diaľkové ovládače 
a/alebo IK v počte, v akom ich proti podpisu prevzal; v opačnom prípade sa zaväzuje 
zaplatiť úhradu v zmysle bodu 11 tohto článku dohody.    
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10. Prijímateľ zodpovedá za stratu, poškodenie, zničenie alebo znehodnotenie diaľkových 
ovládačov a/alebo IK, ktoré prevzal na základe protokolu, bez ohľadu na mieru jeho 
zavinenia. Poskytovateľ nezodpovedá za nefunkčnosť diaľkových ovládačov a/alebo IK 
spôsobenú nesprávnou manipuláciou zo strany prijímateľa/jeho zamestnancov. Prijímateľ 
je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť poskytovateľovi nefunkčnosť/zničenie/stratu 
diaľkových ovládačov a/alebo IK. 

11. Prijímateľ sa zaväzuje v prípade straty, poškodenia alebo zničenia diaľkových ovládačov 
a/alebo IK alebo v prípade nevrátenia diaľkových ovládačov a/alebo IK pri skončení tohto 
zmluvného vzťahu alebo na základe písomnej výzvy poskytovateľa, zaplatiť úhradu vo 
výške: 

a) 10 € /slovom: desať eur/za každú jednu nevrátenú/nefunkčnú/poškodenú/strate- nú IK 
a/alebo 

b) 50 € /slovom: päťdesiat eur/ za každý jeden nevrátený/nefunkčný/ poškodený/ stratený 
diaľkový ovládač.  

Úhradu sa zaväzuje zaplatiť na základe faktúry v zmysle podmienok uvedených v čl. IV 
tejto dohody.  Neuhradenie tejto faktúry v lehote jej splatnosti sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvných podmienok s právom poskytovateľa odstúpiť od tejto dohody. 

12. Prijímateľ/zamestnanci prijímateľa ako vodiči vozidiel jazdiacich v areáli FNsP Žilina 
zodpovedajú v plnom rozsahu za škody, ktoré vzniknú v príčinnej súvislosti s ich jazdou 
v areáli FNsP Žilina na živote, zdraví a/alebo majetku poskytovateľa, jeho zamestnancov 
a/alebo tretích osôb.   

13. Prijímateľ ani jeho zamestnanci nie sú oprávnení prenechať diaľkové ovládače a/alebo IK 
do nájmu ani do výpožičky inej osobe. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvných podmienok s právom poskytovateľa odstúpiť od tejto 
dohody. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje strpieť kontrolu, ktorú bude poskytovateľ vykonávať za účelom 
kontroly plnenia podmienok dohodnutých v tejto dohode. V prípade, že prijímateľ 
bezdôvodne neumožní vykonanie kontroly, považuje sa toto za podstatné porušenie 
zmluvných podmienok s právom poskytovateľa odstúpiť od tejto dohody. 

 
Čl. VI 

Sankcie 
 
1. Prijímateľ podpisom tejto dohody berie na vedomie a súhlasí, že v prípade, ak on/jeho 

zamestnanci preukázateľne použijú diaľkové ovládače a/alebo IK inak ako je dohodnuté 
v tejto dohode, zaplatí za každé jedno poskytovateľom preukázané zneužitie 
diaľkového ovládania a/alebo IK zmluvnú pokutu vo výške 100,- € /slovom: sto eur/. 
Zmluvnú pokutu môže poskytovateľ uložiť prijímateľovi aj opakovane.  

2. Poskytovateľ vyúčtuje zmluvnú pokutu prijímateľovi penalizačnou faktúrou, pre 
splatnosť ktorej platia primerane ustanovenia čl. IV tejto dohody. Neuhradenie tejto faktúry 
v lehote jej splatnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvných podmienok 
s právom poskytovateľa odstúpiť od tejto dohody.  

3. Poskytovateľ je oprávnený deaktivovať prijímateľovi diaľkové ovládače a/alebo IK, ak sa 
dostane do omeškania s úhradou odplaty podľa čl. IV alebo VI tejto dohody o viac ako 15 
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dní. O deaktivácii diaľkových ovládačov a/alebo IK sa poskytovateľ zaväzuje prijímateľa 
písomne informovať.  

4. Prijímateľ podpisom tejto dohody berie na vedomie, že v prípade ak on alebo jeho 
zamestnanci vytvoria duplikát diaľkového ovládača a/alebo IK, v prípade zistenia tejto 
skutočnosti bude zablokovaný aj originálny diaľkový ovládač a/alebo originálna IK 
s trvalým zamedzením vstupu do areálu FNsP Žilina.  

 
Čl. VII 

Ukončenie dohody  
1. Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú.  
2. Pred uplynutím doby trvania tejto dohody podľa bodu 1 tohto článku dohody je možné túto 

dohodu ukončiť aj 
a) písomnou dohodou zmluvných strán, alebo 
b) odstúpením od dohody pre podstatné porušenie zmluvných podmienok jednou zo 

zmluvných strán alebo z iných dôvodov uvedených v tejto dohode alebo v Obchodnom 
zákonníku, alebo  

c) výpoveďou. 
3. Zmluvné strany môžu od dohody odstúpiť na základe písomného oznámenia, ktoré musí 

byť preukázateľne doručené druhej zmluvnej strane. Účinky odstúpenia od dohody nastanú 
v posledný deň mesiaca, v ktorom bolo odstúpenie preukázateľne doručené druhej 
zmluvnej strane. Dňom účinnosti odstúpenia od dohody budú vydané diaľkové 
ovládače a/alebo IK deaktivované.  

4. Poskytovateľ má okrem dôvodov výslovne uvedených v čl. V bod 6 písm. d), bod 11, bod 
13 a bod 14 a čl. VI bod 2 tejto dohody tiež právo odstúpiť od dohody, ak sa 
a) na príkaz zriaďovateľa poskytovateľa alebo aj bez jeho príkazu z rozhodnutia vedenia 

FNsP Žilina zmenia pravidlá a podmienky prevádzkovania vjazdu a zotrvania vozidiel 
v areáli FNsP Žilina alebo účelové využitie areálu FNsP Žilina a ďalšie plnenie 
predmetu tejto dohody sa stane nemožným, 

b) prijímateľ prestane byť držiteľom právoplatného povolenia vydaného príslušným 
orgánom na prevádzkovanie činnosti, ktorá súvisí s poskytovaním zdravotnej 
starostlivosti, a ktorá je dôvodom, pre ktorý mu bol zo strany poskytovateľa umožnený 
bezodplatný vstup do areálu poskytovateľa na základe tejto zmluvy (napr. z dôvodu 
skončenia platnosti povolenia na prevádzkovanie ambulancie záchrannej zdravotnej 
služby, zrušenia povolenia orgánom príslušným na vydanie povolenia a pod.). 

5. Za podstatné porušenie tejto dohody zo strany poskytovateľa s právom prijímateľa 
na odstúpenie od tejto dohody bez predchádzajúcej povinnosti písomného upozornenia 
poskytovateľa sa považuje opakované neumožnenie vjazdu a zotrvania s vozidlom 
prijímateľa/jeho zamestnancov v areáli FNsP Žilina z dôvodu nesplnenia si povinností 
prevádzkovateľa zabezpečiť funkčnosť automatického závorového systému.  

6. Zmluvné strany môžu dohodu jednostranne vypovedať aj bez uvedenia dôvodu. 
Výpovedná lehota je dvojmesačná /2 mesiace/ a začne plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej 
strane.  
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Čl. IX 
Záverečné ustanovenia 

1. Dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej zo zmluvných strán.  
2. Táto dohoda je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tým, že 
táto dohoda bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). Register je 
verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej 
republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie dohody v registri sa nepovažuje za 
porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v tejto dohode 
ako dôverné v zmysle § 271 ods. 2 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie. Podľa § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka nadobudne táto dohoda účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v CRZ. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, 
že v súlade s § 47a ods. 2 Občianskeho zákonníka dohoda nadobudne účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v CRZ.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy z tejto dohody sa spravujú právnym 
poriadkom Slovenskej republiky, najmä príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v platnom znení.  

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto dohody budú riešiť 
osobným rokovaním o možnej dohode. Prípadné spory, o ktorých sa zmluvné strany 
nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu podľa sídla 
odporcu. 

5. Prijímateľ vyhlasuje, že ak mu zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora    
a o zmene a doplnení niektorých zákonov ukladá povinnosť byť zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora ako partner verejného sektora, spĺňa túto zákonnú povinnosť. 

6. Poskytovateľ je v zmysle § 17 ods. 6 zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov prevádzkovateľom základnej služby. 
Uzatvorením tejto dohody prijímateľ berie na vedomie, že uzatvára dohodu so subjektom, 
ktorý je zaradený do zoznamu základných služieb a jej prevádzkovateľa do registra 
prevádzkovateľov základných služieb, z čoho pre zmluvné strany vyplývajú práva a 
povinnosti. 

7. Všetky doplnky alebo zmeny tejto dohody je možné urobiť len na základe dohody 
zmluvných strán, vo forme písomných, vzostupne číslovaných dodatkov. 

8. Prijímateľ potvrdzuje svojím podpisom, že bol informovaný o zásadách ochrany osobných 
údajov v zmysle článku 13 a 14 a príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 
voľnom pohybe takýchto údajov a zákona NR SR č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, dostupné na webových stránkach 
prenajímateľa www.fnspza.sk, v sekcii „Ochrana osobných údajov, GDPR“. 

9. Dohoda je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých obdrží poskytovateľ obdrží dve 
originálne vyhotovenia a prijímateľ jedno originálne vyhotovenie.  

10. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom dohody oboznámili, súhlasia s ním, dohodu 
uzatvorili slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za jednostranne 
nevýhodných podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

http://www.fnspza.sk/


8/8 

 

11. Neoddeliteľnou prílohou tejto dohody je: 
a) Protokol o prevzatí vstupno-výstupných zariadení 
b) Protokol o prevzatí identifikačných kariet  

 
 
V Žiline, dňa 16.01.2024   V Žiline, dňa 26.01.2024 
 
 
Poskytovateľ:    Prijímateľ: 
 
 
 
 
 
 
 
...................................................  .................................................... 
MUDr. Juraj Kacian, MPH   Ing. Silvia Reváková 
riaditeľ     konateľka 
FNsP Žilina     Klinická biochémia s.r.o. Žilina 
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